
TABL. 16 (79).  WYDARZENIA  I  PRZYCZYNY  WYPADKÓW  PRZY  PRACY a  
(poza  gospodarstwami  indywidualnymi  w  rolnictwie)   
EVENTS  AND  CAUSES  OF  ACCIDENTS  AT  WORK a  
(excluding  private  farms  in  agriculture)   

W tym    Of which 

przemysł 

industry 

WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION 

Ogółem 

Grand 
total 

rolnictwo, 
łowiectwo 

i leś-
nictwo 

agri-
culture, 
hunting 

and  
forestry 

razem 

total 

w tym 
przetwór-

stwo 
przemy-
słowe 

of which 
manu-

facturing

budow-
nictwo 

construc-
tion 

handel 
i napra-

wy ∆ 

trade 
and  

repair ∆ 

transport, 
gospo-
darka 
maga-
zynowa 

i łączność 

transport, 
storage 

and  
communi-

cation 

ochrona 
zdrowia  
i opieka 

spo-
łeczna 

health 
and  

social 
work 

 WYDARZENIA  BEZPOŚREDNIO  POWODUJĄCE  URAZY 
 EVENTS  DIRECTLY  CAUSING  INJURY 

O G Ó Ł E M ........................ 2000 5605 154 2674 2567 668 487 300 529 
T O T A L 2002 4456 140 2146 2038 446 454 238 357 
 2003 4650 129 2289 2163 378 459 295 328 

w tym:   
of which:   

Upadek osób ..................................  1512 39 554 505 125 134 135 150 
Persons falling   

w tym do zagłębień ......................  34 1 19 16 4 3 – – 
of which into pits   

Uderzenie lub przygniecenie przez:   
Persons hit or crushed by:   

czynniki materialne przemieszczane 391 14 229 217 51 38 13 8 
moving material objects   
maszyny, urządzenia, narzędzia 

oraz spadające czynniki mate-
rialne .........................................  1003 24 652 636 82 95 41 30 

machinery, equipment, tools as 
well as falling material objects   

Uderzenie o nieruchome czynniki 
materialne ....................................  184 4 80 78 14 20 10 23 

Persons hitting stationary material 
objects   

Zderzenie się z ostrymi czynnikami 
materialnymi ................................  396 6 247 242 18 62 7 19 

Persons colliding with sharp mate-
rial objects   

Działanie szkodliwych substancji 
chemicznych i innych czynników 
materialnych ................................  363 8 189 184 33 37 25 31 

Effects of harmful chemical sub-
stances and other material agents   

Pożar, wybuch, działanie sił przyrody 
oraz awarie czynnika materialnego 60 4 42 33 1 2 4 2 

Fires, explosions, natural disasters as 
well as failures of material objects   

Nagłe przypadki medyczne .............  59 3 22 21 5 7 6 4 
Medical emergencies   

a Zgłoszone w danym roku.  
a Registered in a given year. 



TABL. 16 (79).  WYDARZENIA  I  PRZYCZYNY  WYPADKÓW  PRZY  PRACY a  (dok.) 
EVENTS  AND  CAUSES  OF  ACCIDENTS  AT  WORK a  (cont.) 

W tym    Of which 

przemysł 

industry 

WYSZCZEGÓLNIENIE 

SPECIFICATION 

Ogółem 

Grand
 total 

rolnictwo, 
łowiectwo 
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nictwo 

agri-
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hunting 

and  
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razem 

total 
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of which 
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tion 
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transport, 
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health 
and  
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 PRZYCZYNY  WYPADKÓW 
 CAUSES  OF  ACCIDENTS 

O G Ó Ł E M ......................... 2000 10220 286 5247 5078 1360 846 466 742 
T O T A L 2002 8375 291 4246 4063 1009 876 393 483 

 2003 8705 257 4646 4450 787 865 483 490 

Niewłaściwy stan czynnika material-
nego ............................................  958 32 511 488 77 93 51 74 

Inappropriate condition of material 
objects/agents   

Niewłaściwa organizacja:         
Inappropriate organization of:   

pracy ............................................  619 17 377 354 82 55 13 28 
work   

stanowiska pracy .........................  565 10 328 314 55 53 26 32 
work post   

Brak lub niewłaściwe posługiwanie 
się czynnikiem materialnym .........  810 21 502 496 64 100 29 25 

Absence or inappropriate use of ma-
terial objects/agents   

Nieużywanie sprzętu ochronnego ...  152 4 79 74 26 21 6 2 
Not using protective equipment   

Niewłaściwe samowolne zachowa-
nie się pracownika .......................  829 19 517 496 72 90 33 16 

Inappropriate wilful employee action   

Niewłaściwy stan psychofizyczny 
pracownika b..................................  231 9 94 89 28 19 14 13 

Inappropriate mental-physical condi-
tion of employee b   

Nieprawidłowe zachowanie się pra-
cownika .......................................  4541 145 2238 2139 383 434 311 300 

Incorrect employee action   

a Zgłoszone w danym roku. b Spowodowany m.in.: nagłym zachorowaniem, niedyspozycją fizyczną lub psychiczną, nadużyciem 
alkoholu. 

a Registered in a given year.  b Caused by, i.a.: sudden action, physical or mental indisposition, alcohol abuse. 




